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ROZHODNUTIE RADY
z0 16. decembra 2002

o rovnocennosti terénnych inSpekcii uskuto¢iiovanych v tretich
krajindach na mnoZiteP'skom poraste pre produkciu osiva
a o rovnocennosti osiva vyprodukovaného v tretich krajinach

(Text s vyznamom pre EHP)
(2003/17/ES)

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretel'om na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 66/401/EHS zo 14. juna 1966
0 obchodovani s osivom krmovin ('), najméi na jej ¢lanok 16 odsek 1,

so zretelom na smernicu Rady 66/402/EHS zo 14. juna 1966
0 obchodovani s osivom obilnin (2), najmi na jej ¢lanok 16 odsek 1,

so zretelom na smernicu Rady 2002/54/ES z 13. jona 2002
0 obchodovani s osivom repy (3), najméd na jej ¢lanok 23 odsek 1,

so zretefom na smernicu Rady 2002/57/ES z 13. jona 2002
0 obchodovani s osivom olejnin a priadnych rastlin (*), najmi na jej
¢lanok 20 odsek 1,

so zretelom na navrh Komisie,

ked’Ze:

(1)  podla pravidiel uradnej kontroly osiva sa v Argentine, Australii,
Bulharsku, Kanade, Cile, Ceskej republike, Estonsku, Chor-
vatsku, Mad’arsku, Izraeli, LotySsku, Maroku, Novom Zélande,
Pol'sku, Rumunsku, Slovinsku, Slovensku, Turecku, Spojenych
Statoch americkych, Uruguaji, Juhoslavii a JuZnej Afrike vyko-
nava S$tatna inSpekcia v teréne v obdobi produkcie osiva;

(2)  uvedené pravidla v principe uréuju, ze osivo mdze byt wradne
overené a balenia osiv moéZu byt uradne uzatvorené podla
schémy Organizacie pre hospodarsku spolupracu a rozvoj
(OECD) pre potvrdzovanie odrdd osiva uréeného pre medzina-
rodny obchod. Podl'a uvedenych pravidiel sa vykonavaju odbery
vzoriek a aj testy osiva podl'a metdd Medzinarodnej asociacie pre
testovanie osiv (ISTA) alebo tam, kde to je vhodné v stlade
s pravidlami Asociacie Gradnych analytikov osiva (AOSA);

(3)  preskumanie uvedenych predpisov a spdsobu ich pouzivania
v uvedenych tretich krajinach ukézalo, ze inSpekcie v teréne
u mnozitel'ského porastu pre produkciu osiva spliiaju podmienky
stanovené smernicami 66/401/EHS, 66/402/EHS, 2002/54/ES
a 2002/57/ES. Interné narodné predpisy pre osivo pozbierané
a kontrolované v uvedenych krajinach poskytujii rovnaké zaruky
ako predpisy pouZzivané pre osivo pozbierané¢ a kontrolované
v spolocenstve, pokial’ ide o vlastnosti osiva a spdsoby testo-
vania, identifikacie osiva, znaCenia a kontroly, za predpokladu,

(M U. v. ES 125, 11.7.1966, s. 2298/66. Smernica naposledy zmenend
a doplnena smernicou 2001/64/ES (U. v. ES 234, 1.9.2001, s. 60).

®» U. v. ES 125, 11.7.1966, s. 1309/66. Smernica naposledy zmenena
a doplnena smernicou 2001/64/ES.

() U. v. ES L 193, 20.7.2002, s. 12.

*) U. v. ES L 193, 20.7.2002, s. 74. Smernica zmenend a doplnend smernicou
2002/68/ES (U. v. ES L 195, 24.7.2002, s. 32).
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ze d’alSie podmienky pre mnozitel'sky porast pre produkciu osiva
a pre vyprodukované osivo, najmé pokial’ ide o znacenie baleni,
st splnené;

(4)  rozhodnutie Rady 95/514/ES z 29. novembra 1995
o rovnocennosti terénnych in$pekcii vykonavanych v tretich kraji-
nach u mnozitel'ského porastu pre produkciu osiva pri zhodnoco-
vani rovnocennosti osiva vyprodukované¢ho v urcitych tretich
krajinach (') upravuje, Ze inSpekcie v teréne uskutoéfiované
v niektorych krajinach u mnozitel'ského porastu pre produkciu
osiva uréitych druhov plodin sa pocas obmedzeného obdobia
buda povazovat’ za rovnocenné inspekciam v teréne uskutocrio-
vanym v sulade s pravnymi predpismi spolocenstva, a ze osivo
ur¢itého druhu plodin vyprodukovanych v uvedenych krajinach
povazuju za rovnocenné osivu vyprodukovanému v sulade
s pravnymi predpismi spoloCenstva,

(5)  pravoplatnost’ rozhodnutia 95/514/ES sa skon¢i 31. decembra
2002, je nevyhnutné prijat nové rozhodnutie, ktorého rozsah
ma byt rozSireny najmé so zretelom na to, aby zahriiovalo aj
Estonsko, Loty$sko a Juhoslaviu;

(6) sa zda, ze je potrebné obmedzit’ obdobie, pocas ktorého sa na
zéklade tohto rozhodnutia uznava rovnocennost, na obdobie
piatich rokov;

(7)  je ziaduce zapracovat' do tohto rozhodnutia zvlastne predpisy
o vymene etikiet a o systéme opdtovného uzatvarania uskutocio-
vanom v spoloéenstve, ktoré by boli podobné predpisom ustano-
venym rozhodnutim 86/110/EHS (?), ktoré uz nie st uplatnitelné;

(8)  existujuca legislativa uz stanovuje povinnost’ pri osive, vratane
osiva, ktoré nie je findlne potvrdeného osivom obchodovatelnym
v spolocenstve, uvadzat’, ¢i osivo bolo chemicky osetrené alebo
¢i prislusnad odroda bola geneticky modifikovanad. Mali by sa
stanovit’ detailné pravidla pre uvadzanie vhodnych ukazovatel'ov,
ktoré sa uvedi na etiketu potvrdeného osiva dovazaného na
zaklade tohto rozhodnutia. Tieto pravidla by mali odrazat
pravidla ustanovené rozhodnutim 95/514/ES. V buducnosti by
mali byt aktualizované prilohy tohto rozhodnutia, s cielom
zabezpeCit, aby sa na dovazané osivo vztahovali podmienky
rovnocenné vSetkym v sucasnosti platnym predpisom, ktoré
mozu zaviest, najmé Co sa tyka osiva dosial’ definitivne nepotvr-
deného;

(9) v sulade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES z 28. jina 1999
o ustanoveni postupu na uplatiiovanie vykonavacich pravomoci
delegovanych na Komisiu (°) by mali byt prijaté urcité zmeny
v prilohach k tomuto rozhodnutiu,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clénok 1

InSpekcie v teréne tykajuce sa mnozitel'ského porastu pre produkciu
osiva urCitych druhov plodin uvedenych v prilohe I, uskutociované
v tretich krajinach uvedenych v tejto prilohe, sa povazuju za rovnocenné
inSpekcidm v teréne uskuto¢novanym v sulade so smernicami 66/401/
EHS, 66/402/EHS, 2002/54/ES a 2002/57/ES za predpokladu, Ze:

a) su uradne vykonavané organmi uvedenymi v prilohe I alebo pod
uradnym dohladom uvedenych organov;

M U. v. ES L 296, 9.12.1995, s. 34. Rozhodnutie naposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim Komisie 2002/276/ES (U. v. ES L 96, 13.4.2002,
s. 28).

@) U v. ES L 93, 8.4.1986, s. 23.

() U. v. ESL 184, 17.7.1999, s. 23.
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b) spiiiajii podmienky ustanovené v bode A prilohy II.

Clanok 2
Osivo druhov plodin uvedenych v prilohe I, ktoré bolo vyprodukované
v tretich krajinach uvedenych v tej istej prilohe a tradne potvrdené
organmi uvedenymi v tej istej prilohe, sa povazuje za rovnocenné
osivu, ktoré je v stlade so smernicami 66/401/EHS, 66/402/EHS,

2002/54/ES a 2002/57/ES, pokial spifiaji podmienky ustanovené
v bode B prilohy II.

Clénok 3

1. Pokial u rovnocenného osiva su ,,vymena etikiet a opdtovné
uzatvaranie* realizované v spolocenstve v sulade s OECD pravidlami
pre potvrdzovanie odrdd osiva urené¢ho pre medzinirodny obchod,
ustanovenia smernic 66/401/EHS, 66/402/EHS, 2002/54/ES a 2002/57/
ES o opidtovnom uzatvarani baleni vyprodukovanych v spolocenstve sa
aplikuji analogicky.

Prva zarazka sa pre tieto operacie aplikuje bez dotknutia pravidiel
OECD.

2. Ak je nevyhnutné vymenit etiketu alebo opdtovné uzatvaranie
rovnocenného osiva v ramci spolocenstva, potom etikety ES sa pouziju
iba:

a) vtedy, ak je osivo vyprodukované v ¢lenskych Statoch a osivo tej
istej odrody a kategorie vyprodukované v tretich krajinach su zmie-
$ané s cielom zvySenia podielu klic¢ivosti, a za predpokladu, Zze:

— zmes je homogénna a
— etikety uvadzaju vsetky krajiny produkcie, alebo

b) pre malé balenia ES v zmysle smernic 66/401/EHS alebo 2002/54/
ES.
Clanok 4
Zmeny priloh, okrem zmien tykajicich sa stipca 1 tabulky uvedenej
v prilohe I, sa maju prijat’ v zmysle postupu uvedenom v ¢lanku 5.
Clanok 5

1.  Komisii asistuje Stily vybor pre osivo a mnozitel'sky material
v pol'nohospodarstve, zahradnictve a lesnictve.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, maju sa pouzit' Clanky 4 a 7
rozhodnutia 1999/468/ES.

Obdobie uvedené v ¢lanku 4 odseku 3 rozhodnutia 1999/468/ES sa ma
stanovit’ na dlzku jedného mesiaca.

3. Vybor prijme rokovaci poriadok.

Clénok 6

Toto rozhodnutie sa bude uplatiiovat’ od 1. januara 2003 do »M5 31.
decembra 2012 <.

Clénok 7

Toto rozhodnutie je adresované Clenskym Statom.
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vB
PRILOHA 1
Krajina, organy a druhy
Krajina Zodpovedny organ Druhy uvedenfia\;htychto smerni-
1 2 3
Argentina Secretaria de Agricultura, Gana- | 66/401/EHS
deria, Pesca y Alimentacion, 66/402/EHS
Buenos Aires
2002/57/ES
Australia AFFA Grains Section, Canberra 66/401/EHS
66/402/EHS
2002/57/ES
VM4
vB
Kanada Canadian Food Inspection Agency, | 66/401/EHS
Ottawa 66/402/EHS
2002/57/ES
Cile Servicio Agricola 'y Ganadero, | 2002/54/ES
Santiago 66/401/EHS
66/402/EHS
2002/57/ES
M2
vB
Chorvatsko State Institute for Seed and | 2002/54/ES
Seedlings, Osuek 66/401/EHS
66/402/EHS
2002/57/ES
M2
vB
Izrael Ministry of Agriculture, Bet-Dagan | 66/401/EHS
66/402/EHS
2002/57/ES
M2
vB
Maroko Service de Controle des Semences | 66/401/EHS
et des Plants, Rabat 66/402/EHS
2002/57/ES
Novy Zéland Ministry of Agriculture and Fishe- | 2002/54/ES
ries, Wellington 66/401/EHS
66/402/EHS

2002/57/ES
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Druhy uvedené v tychto smerni-

Krajina Zodpovedny organ ciach
1 2 3

Turecko Ministry of Agriculture and Rural | 2002/54/ES
Affairs, Ankara 66/401/EHS

66/402/EHS

2002/57/ES

Spojené Staty americké USDA, Beltsville, Maryland 2002/54/ES
66/401/EHS

66/402/EHS

2002/57/ES

Uruguaj Ministerio de Ganaderia Agricultura | 66/401/EHS
y Pesca, Montevideo 66/402/EHS

2002/57/ES

Juhoslavia Federal Ministry of Economic and | 2002/54/ES
Internal Trade, Belgrade 66/401/EHS

66/402/EHS

2002/57/ES

Juzna Afrika National Department of Agricul- | 66/401/EHS

ture, Pretoria

66/402/EHS — iba pre Zea
mayskukuricu a cirok

2002/57/ES
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PRILOHA II

A. Podmienky pre inSpekciu v teréne vykonavanu v tretich krajinach
u mnozitel’ského porastu pre produkciu osiva

1.

Inspekcie v teréne sa majii vykonavat’ v stlade s narodnymi pravidlami
pre uskutoc¢iovanie schém OECD tykajicich sa potvrdzovania odrdd
osiva uréeného pre medzinarodny obchod, a to nasledovne:

— osivo cukrovej repy a osivo krmnej repy, v pripade osiva Beta
vulgaris podla smernice 2002/54/ES,

— travové semeno a osivo strukovin, v pripade druhov podla smernice
66/401/EHS,

— osivo kapustovitych rastlin a osivo inych olejnin a osivo priadnych
rastlin, v pripade druhov podl'a smernic 66/401/EHS a 2002/57/ES,

— osivo obilovin v pripade druhov podla smernice 66/402/EHS,
druhov inych ako Zea mays a cirok,

— osivo kukurice a osivo ciroku, v pripade Zea mays a ciroku podla
smernice 66/402/EHS.

Osivo, ktoré nebolo finalne potvrdené, sa musi balit' do uradne uzatvo-
renych baleni, ktoré st oznacené na tento ucel Specialnou etiketou
ur¢enou OECD.

Osivo, ktoré nebolo findlne potvrdené, musi byt sprevadzané uradnym
potvrdenim obsahujicim dole uvedené udaje, avSak bez dotknutia
potvrdenia vydaného podla schém OECD:

— referencné Cislo osiva pouzitého k osiatiu pola a nazov c¢lenského
Statu alebo tretej krajiny, ktora toto osivo potvrdzovala,

— obrabana plocha,
— mnozstvo osiva,

— potvrdenie o tom, Ze podmienky, ktoré maji byt splnené
u mnozitel'ského porastu, z ktorého osivo pochadza boli uspokojené.

B. Podmienky pre osivo vyprodukované v tretich krajiniach

1.

Osivo musi byt uradne potvrdené a jeho balenia musia byt tradne
uzatvorené a uvadzané do obehu v sulade s internymi narodnymi pred-
pismi pre pouzivanie schém OECD pre potvrdzovanie odrdod osiva urée-
nych pre medzinarodny obchod; zésielky osiva maju byt sprevadzané
potvrdeniami pozadovanymi schémami OECD:

— osivo cukrovej repy a osivo krmnej repky, v pripade osiva Beta
vulgaris uvedeného v smernici 2002/54/ES,

— travové semena a osiva strukovin, v pripade druhov podl'a smernice
66/401/EHS,

— osivo kapustovitych rastlin a osiva inych olejnin a priadnych rastlin,
v pripade druhov podl'a smernice 66/401/EHS a 2002/57/ES,

— osivo obilovin, v pripade druhov podla smernice 66/402/EHS okrem
kukurice a ciroku,

— osivo kukurice a ciroku, v pripade kukurice a ciroku podl'a smernice
66/402/EHS.

Osivo musi naviac spiiat podmienky stanovené pravnymi predpismi
spologenstva, okrem predpisov, ktoré sa tykaji pravosti a Cistoty odrod.

Osivo musi spifiat’ tieto podmienky:

. Podmienky, ktoré musi osivo v stlade s druhou zarazkou odseku 1

spiiiat’, st ustanovené tymito smernicami:
— smernica 66/401/EHS, priloha II,
— smernica 66/402/EHS, priloha II,
— smernica 2002/54/ES, priloha I bod B,
— smernica 2002/57/ES, priloha IL
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2.2.

2.3.
2.4.

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

Na tcely preskiimania dodrziavania hore uvedenych podmienok v sulade
s pravidlami ISTA sa tradne odoberajii vzorky podla pravidiel ISTA
a hmotnosti vzoriek musia zodpovedat’ hmotnostiam ustanovenym
tymito metdédami, beriic do tivahy hmotnosti ustanovené tymito smerni-
cami:

— smernica 66/401/EHS, priloha III, stipce 3 a4,
— smernica 66/402/EHS, priloha III, stipce 3 a4,
— smernica 2002/54/ES, priloha 1II, druhy riadok,
— smernica 2002/57/ES, priloha III, stipce 3 a 4.
Preskumanie sa uskuto¢iiuje Gradnou cestou v sulade s pravidlami ISTA.

Odlisne od bodov 2.2 a 2.3 sa odber vzoriek a skisky osiva médzu
uskutociiovat’ podla pravidiel ,experimentu na zistenie odchylky
odberov vzorieck osiva a analyzy osiva® ustanoveného bodom
A prilohy V rozhodnutia prijattho Radou OECD 28. septembra 2000
tykajiceho sa schém OECD pre potvrdzovanie odrdd osiva uréeného pre
medzinarodny obchod.

Pokial' ide o oznalovanie baleni, osivo musi spliiat’ tieto dodatotné
podmienky:

Uvadzaju sa tieto uradné udaje:

— prehlasenie potvrdzujuce, Ze osivo navyse spiiia podmienky stano-
vené pravnymi predpismi spolocCenstva, okrem predpisov, ktoré sa
tykaju pravosti a Cistoty odrdd: ,,Pravidla a normy ES*,

— prehlasenie, Ze osivo bolo podrobené odberu vzoriek a otestované
v sulade s platnymi medzinarodnymi metédami: ,,Vzorky odobraté
a analyzované v sulade s pravidlami ISTA na tcely vydavania oran-
zového potvrdenia alebo zeleného potvrdenia..., (ndzov alebo
skratka ISTA sktSobného utvaru pre osiva)®,

— datum uradného uzatvorenia,

— v pripade, Ze zasielky osiva boli ,s vymenenou etiketou alebo
opdtovne zabalené“ v zmysle schém OECD sa uvadza taktiez
poznamka potvrdzujica, ze bol tento tkon uskutocneny, posledny
datum uzatvorenia a zodpovedné organy,

— krajiny produkcie,

— deklarovana ¢ista alebo hruba hmotnost’ alebo deklarovany pocet
Cistych semien alebo, v pripade osiva repy, zvizkov, a

— v pripade, ze je vyznaCena hmotnost’ a pouzivajii sa granulované
pesticidy, peletujuce latky alebo iné tuhé pridavné latky, uvadza sa
povaha tychto pridavnych latok a priblizny pomer medzi hmotnostou
Cistych semien a celkovou hmotnost'ou.

Tieto daje mézu byt uvedené alebo na etikete OECD alebo na doda-
tocnej uradnej etikete, ktord uvadza ndzov subjektu a krajiny. VSetky
etikety dodavatelov musia byt upravené sposobom, aby nemohli byt
zamenitelné za dodatocnu Uradnu etiketu.

V pripade osiva takej odrody, ktora bola geneticky modifikovana, etiketa
alebo iny dokument, tradny alebo iny, ktory je pripevneny k osivu alebo
osivo sprevadza, musi jasne poukazovat na fakt, ze odroda bola gene-
ticky modifikovana a uvedu sa d’alSie informacie, ktoré méze pozadovat’
postup uvadzania osiva v zmysle pravnych predpisov spolocenstva.

Uradné ozndmenie vloZené do balenia musi uvadzat aspon referenéné
¢islo zasielky, druh a odrodu. Navyse sa u osiva cukrovej repy pripadne
uvedie, ¢i ide o osivo jednokli¢nolistovych rastlin alebo o osivo pre
precizny vysev.

Toto oznamenie nie je nutné, pokial’ sii zakladné udaje vytlacené perma-
nentnou tlacou na baleni alebo pokial’ sa pouzije adhezivna etiketa alebo
etiketa z materialu, ktory nemozno strhnuit’.

Na uradnej etikete alebo zvlastnej etikete, ako aj na baleni alebo vo
vnutri balenia sa musi vyznacit' chemické oSetrenie osiva ako aj nazov
ucinnej latky.
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3.5. VSetky udaje pozadované pre uradné etikety, pre tradné ozndmenie
a pre balenia sa musia uvadzat’ najmenej v jednom uradnom jazyku
spolo¢enstva.

4. Zasielky osiva musia byt sprevadzané oranzovym potvrdenim ISTA
alebo zelenym potvrdenim ISTA, v ktorom s uvedené udaje ohl'adom
podmienok uvedenych v odseku 2.

5.V pripade zakladného rozmnozovacieho materialu odrdd, ktorého udrzia-
vacie §l'achtenie sa uskutociiuje vyluéne v spoloéenstve, osivo predcha-
dzajucich generacii musi byt vyprodukované v spoloenstve.

U zakladného rozmnoZzovacieho materialu inych odréd osivo predcha-
dzajicich generacii malo byt vyprodukované osobami poverenymi
udrziavacim §lachtenim podla spolo¢ného kataldogu odréd polnohospo-
darskych rastlin v spolocenstve alebo v tretich krajinach, na ktoré sa
podla rozhodnutia 97/788/ES (') vztahuje rovnocennost vykonu
in$pekcii udrziavacieho S§lachtenia odréd uskutoénovanych v tretich
krajinach.

6. U potvrden¢ho osiva vsSetkych generacii osivo predchadzajicich gene-
racii ma byt vyprodukované a tradne skontrolované a potvrdené:

— alebo v spolocenstve, alebo

— v tretej krajine, na ktort sa podl'a tohto rozhodnutia vztahuje rovno-
cennost’ pre produkciu zakladného rozmnozovaciecho materialu
prislusnych druhov za predpokladu, ze bol ziskany z osiva vyprodu-
kovaného v sulade s odsekom 5.

7. 'V pripade Kanady a Spojenych Statov americkych, spdsobom odlisnym
od:

— bodov 2.2 a 2.3,
— druhej zarazky bodu 3.1 a
— bodu 4,

vykonavat’ sa moze odber vzoriek, skusanie osiva a vydavanie potvrdeni
analyz osiva uradne uznanymi laboratoriami pre skusSanie osiv v stlade
s pravidlami AOSA. V takom pripade:

— v bode 3.1 sa musi uviest’ tato poznamka: ,,Odber vzoriek a analyzy
vykonané v sulade s pravidlami ISTA... (ndzov alebo skratka uradne
uznaného laboratdria pre testovanie osiva)“ a

— potvrdenia pozadované podla odseku 4 sa musia vydavat' uradne
uznanym laboratériom pre testovanie osiva, za ¢o st zodpovedné
organy uvedené v prilohe 1.
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